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Levenhuk Spotting Scopes

NEw BLAzE PLUS

User Manual Guida all’utilizzo
PbkoBoACTBO 3a noTpebuTens Instrukcja obstugi
Navod k pouziti Manual do usuario
Bedienungsanleitung MHCTpYKLMA No 3KcnayaTaumm
Guia del usuario Kullanim kilavuzu

Hasznalati Gtmutato
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CZ Soucasti dalekohledu

Okular

Regulator nastaveni zvétSeni
Makrosroub pro hrubé zaostreni
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Mikro3roub pro jemné zaostreni
Opticky tubus

Vysuvna slunecni clona
Objektiv

Zavitovy adaptér na stativ
Sroub 1/4"

Regulace jemného nastaveni
Noha stativu

Svorka tubusu

Pojistny Sroub

EN Spotting scope parts
Eyepiece

Zoom adjustment wheel
Coarse focusing knob
Fine focusing knob
Optical tube
Extendable sun shade
Objective lens
Threaded tripod adapter
9  1/4" screw

10 Slow-motion control

11 Tripod leg

12 Tube clamp

13 Locking screw
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Komponenten des Spektivs
Okular
VergroBerungs-Einstellrad
Grobtrieb

Feintrieb

Optischer Tubus
Ausziehbare Sonnenblende
Objektivlinse
Stativgewinde
1/4"-Zoll-Schraube
Feinabstimmung
Stativbein

Tubushalterung
Verriegelungsschraube
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Okynap

MpbCTeH 3a pery/mpaHe Ha yBenMYeHUeTo
ByToH 3a rpy6o dokycupaHe

byToH 3a uHo dokycHpaHe
OnTuyHa Tpb6a

Pa3rbBawmAT ce CeHHUK

Jlewwa Ha o6eKTMBa

ApanTep 3a TPMHOXHMK C pesba
Bunt 1/4"

Ynpas/ieHue 3a 6aBHO ABUNKEHME
KpaKk Ha TPUHOXHMKa
Mpu1KpenBaLyo YCTPOMCTBO 3a Ty6yC
3ak/ioyBaLy BUHT

Partes del catalejo

Ocular

Rueda de ajuste de la ampliacion
Mando de enfoque aproximado
Mando de enfoque preciso
Tubo 6ptico

Parasol extensible

Lente del objetivo

Adaptador de tripode roscado
Tornillo 1/4"

Control de movimiento lento
Pata del tripode

Pinza del tubo

Tornillo de bloqueo
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Szemlencse

Zoom-allito kerék
Durvafékusz-allité gomb
Finomfokusz-allité gomb
Optik tiip

Kihajthato napellenzé
Objektivlencse

Menetes adapter a haromlabu allvanyhoz
1/4"-es csavar

Lassi mozgas kontroll
Haromlabu allvany laba
Csébilincs

Régzitécsavar

Partes da luneta

Ocular

Roda de ajuste do zoom
Botao de focagem grosseira
Botao de focagem fina

Tubo 6tico

Parasol extensivel

Lente da objetiva

Adaptador do tripé rosqueavel
Parafuso de 1/4"

Controlo de movimento lento
Perna do tripé

Abracadeira para fixacao do tubo
Parafuso de travamento
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Parti del cannocchiale
Oculare
Anello di regolazione dello zoom

Manopola di messa a fuoco grossolana

Manopola di messa a fuoco fine
Tubo ottico

Paraluce estraibile

Lente obiettivo

Adattatore treppiede filettato
Vite da 1/4”

Controllo slow-motion

Gamb del treppiede

Collare di serraggio del tubo
Vite di bloccaggio

YcTpoicTBO TpY6hI

Okynap

KonblLio perynmposku ysenmyeHus
PyuKa rpy6oi ¢hoKyCMpOBKM
PyuKa TOHKOM (hOKYCHUPOBKM
OnTuyeckas Tpy6a

BbiaBukHasA 61eHaa

0O6beKTHB

Pe3b60BOM agantep AN wWratMBa
BuHT 1/4 proiimMa

Pyuka perynvposku

Hoxka wrat1sa

3aXuM Tpy6GbI

KpenexHbii BUHT

PL Budowa lunety

1 Okular

2 Pokretto do regulacji powigkszenia

3 Pokretto zgrubnej regulacji ostrosci

4 Pokretto precyzyjnej regulacji ostrosci
5 Tubus

6  Wysuwana ostona przeciwstoneczna

7  Soczewka

8  Adapter statywu z gwintem

9 Sruba 1/4"

10 Pokretto mikroruchéw
11 Noga statywu

12 Klamra tuby

13 S$ruba blokujaca

TR Gozlem teleskopu parcalar
Goz mercegi
Yakinlastirma ayar halkasi
Kaba odaklama duigmesi
ince odaklama diigmesi
Optik tiip

Genisletilebilir gineslik
Objektif mercegi

Disli tripod adaptorii

1/4" vida

10 Yavas hareket kumandasi
11 Tripod ayag digmesi

12 Tip kelepgesi

13 Kilitleme vidas
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Levenhuk New Blaze PLUS Spotting Scopes

Caution! Never look directly at the Sun through this device, as this may cause permanent eye

damage and even blindness.

Levenhuk New Blaze PLUS are compact and lightweight spotting scopes with fixed or variable
maghnifications that are ideal for daily use in urban areas and in the countryside. All models come with
a sturdy metal tabletop tripod for maximum comfort during high-power observations.

Features:

« Variable magnification with a smooth zoom adjustment;

« High-quality fully multi-coated optics made of BK-7 glass;
» Rubber eyecup for comfortable observations;

» Adaptable to a tripod (included).

Usage:

Look through the eyepiece and rotate the focus knob in either direction to focus your view. The coarse and

fine focusing adjustment knobs are used for adjusting the sharpness level. Rotate the zoom adjustment ring
in either direction to zoom in or out on the observed object. Upon choosing the appropriate magnification,

refocus your view. You can use any tripod that has the same bearing capacity as the one included in the kit.

The kit includes: spotting scope, eyepiece and objective lens caps, metal tabletop tripod, smartphone
adapter, pouch, cleaning wipe, user manual, and warranty slip.

Warranty: lifetime. For further details, please visit our web site: levenhuk.com/warranty

Care and maintenance

Take the necessary precautions when using the device with children or others who have not read or who
do not fully understand these instructions. Do not try to disassemble the device on your own for any
reason. For repairs and cleaning of any kind, please contact your local specialized service center. Protect
the device from sudden impact and excessive mechanical force. Do not touch the optical surfaces with
your fingers. Clean the lens surface with compressed air or a soft lens cleaning wipe. To clean the device
exterior, use only the special cleaning wipes and special tools that are recommended for cleaning the
optics.

The manufacturer reserves the right to make changes to the product range and specifications without prior
notice.



3putenHu Tpb6u Levenhuk New Blaze PLUS

BHuMaHue! Hukora He rnefaite AUPEKTHO KbM CBHLIETO Npe3 TOBa YCTPOMCTBO, 3al0TO TOBa

MoOXKe Aa NpUYMHU NepMaHeHTHO yBpeXaaHe Ha o4uMTe U AOpUu caienoTa.

Levenhuk New Blaze PLUS ca MoAgepHH1, NPaKTUYHU M1 YCTOMYMBM Ha aTMOCHEPHU BAMSAHUA 3pUTENHU TPBHOM
¢ UKCHMPaHO MM NPOMEH/IMBO YBEIMUYEHME, MOAXOAALM 33 eKeJHEBHA YNoTpe6a B FPaficKU 30HM U cpej
npupogata. Bcuukm Moenn ce npeanarat CbC 3/paB MeTaleH HacTOIEH TPUHOXKHMK 3a MaKCMMasleH
KOMOPT NpY NPOABIKUTEIHU HABNIOAEHNA.

XapaKTepuCTHUKM:

« MPOMEH/IMBO yBe/IMYEHWE C NIABHO Pery/IMpaHe;

« BrcokokauecTBeHa ONTHKa C LANOCTHO MHOFOC/IONHO NMOKPUTHE, M3paboTeHa OT CTbKJIO BK-7;
« l'yMeH HaKpalHWK Ha OKy/sipa 3a KOM(OPTHU HabloAeHus;

« Bb3MOXXHOCT 3a afianTpaHe KbM TPMHOXKHMK (BKJIIOYEH).

Ynotpeb6a:

MorneaHeTe npes okysisipa U 3aBbpTeTe 6YTOHA 3a (POKYCHpaHe B CbOTBETHaTa MOCOKa, 3a Aa oKycupate
rneAaHus 06eKT. 3a perysMpaHe Ha ocTpoTaTa ce M3noa3BaTt 6yTOHM 3a rpy6o M UHO OoKycUpaHe.
3aBbpTeTe NPBHCTEHA 3a pery/nMpaHe Ha yBe/IMYEHUETO B CbOTBETHATA NOCOKA, 3a Aa YBEIMUUTE MU
HaMasiuTe HabaaaBaHKs 06eKT. MoxeTe Aa M3ron3BaTe M ApYr TPMHOXHMK 3a Tasu Liesl, Ho ce yBepeTe,
4ye MMa ChLUMSA KanaumuTeT Ha TOBAPOHOCMMOCT.

KoMnneKTbT BKAlOYBa: 3pUTE/IHA pr6a, Kanayku 3a OKy/sAapa U nellata Ha 06GKTI/IBa, MeTaneH HaCcTosieH
TPUHOXKHUK, ajanTep 3a CMapTCbOH, T0p6l4‘-IKa, KbprnnM4yKa 3a No4YUCTBaHE, PbKOBOACTBO 3a I'IOTpe6l/ITe}'IF|
U rapaHuma.

FapaHuuMA: J0XKMBOTHA. 3a AOMbIHUTENHA MHbOPMaLMA, MOJIA, MOCETETE HalLMA YebCcanT:
bg.levenhuk.com/garantsiya

FpukM M NoaApbIKKa

MpeanpremeTe HeO6X04MMMUTE NMPEBAHTUBHM MEPKM NPU M3MOJI3BaHE Ha TOBA YCTPOWCTBO OT Aela MW ApYyru
JIMLA, KOWUTO He ca MPOYEsI MM KOUTO He ca pasbpasiv HambjIHO Te3n MHCTPYKLUMM. He ce onuTBakiTe ga
pasrsiobsiBaTe YCTPOMCTBOTO CaMu MO HMKaKBa MPUYMHA. 32 PEMOHTHM M MOYMUCTBaHE, MOJIA, O6pbLUaiiTe ce
KbM MECTHMA Creumann3mpaH cepBu3eH LeHTbp. MNpegnasBaiiTe YCTPOMCTBOTO OT BHE3aMHW YAapu

1 MPeKOMEepHa MexaHWyHa cuia. He nunaiTte onTMYHUTE MOBBPXHOCTM C NPBLCTH. MouncTeTe MOBLPXHOCTTA
Ha JflellaTa CbC CrbCTEH Bb3AyX MM MEKa Kbpra 3a NoYMCTBaHEe Ha JIely. 3a MOYMCTBAHE Ha YCTPOUCTBOTO
OTBbH M3M0/13BalTe CaMo CreLMaH1 KbPMMYKK U CMEeLMaHU MHCTPYMEHTH, NPEenopbyaHm 3a noYncTBaHe
Ha onTHKa.

Mpon3BoAMTENAT CM 3ana3Ba NPaBoTO Aa NPaBW MPOMEHU Ha ramata NPoAYKTU 1 CI'IeLlM(‘bMKaLlMMTe 6e3
npejBapuUTesiHO yBeaoM/IeHUE.



Pozorovaci dalekohledy Levenhuk New Blaze PLUS

Upozornéni! Pozorovacim dalekohledem se nikdy nedivejte primo do slunce, nebot’ hrozi

nebezpecdi trvalého poskozeni zraku ¢i primo oslepnuti.

Levenhuk New Blaze PLUS jsou kompaktni a lehké pozorovaci dalekohledy s pevnym nebo nastavitelnym
zvétsenim, které jsou vhodné pro kazdodenni pouziti v méstském i venkovském prostredi. VSechny modely
jsou vybaveny odolnym kovovym stolnim stativem pro maximalni pohodli pfi dlouhodobém pozorovani.

Zakladni charakteristiky:

» Proménné zvétseni s plynulou regulaci priblizeni;

« Vysoce kvalitni optika vyrobena z optického skla BK-7 s nékolikanasobnou antireflexni vrstvou;

« Pryzové ocnice pro pohodlné pozorovani;

« Tento model lze upevnit na stativ (v sadé).

Pouziti:

Podivejte se do okularu a otacejte zaostrovacim Sroubem na jednu nebo druhou stranu, dokud neni obraz
ostry. K zaostFeni obrazu slouzi makro$roub a mikrosroub. Otac¢enim krouzkem nastaveni zvétSeni muzete
pozorovany objekt priblizit nebo oddalit. Jakmile nastavite vhodné zvétseni, znovu zaostrete obraz. Mizete
pouzit libovolny stativ o stejné nosnosti jako ten, ktery je soucasti sady.

Obsah sady: pozorovaci dalekohled, krytky okularu a objektivu, kovovy stolni stativ, adaptér pro smartphone,
obal, Cistici utérka, navod k pouziti a zarucni list.

Zaruka: dozivotni. Dalsi informace — navstivte nase webové stranky: cz.levenhuk.com/zaruka

Péce a udrzba

Pri pouziti tohoto pristroje détmi nebo osobami, které tento navod necetly nebo s jeho obsahem nebyly
plné srozumény, prijméte nezbytna preventivni opatfeni. Z Zadného dlvodu se nepokousejte pristroj
rozebirat. S opravami veskerého druhu se obracejte na své mistni specializované servisni stredisko. Pristroj
chrarite pred prudkymi narazy a nadmérnym mechanickym namahanim. Nedotykejte se svymi prsty povrchu
optickych prvkl. Povrch ¢oéky oéistéte stlacenym vzduchem nebo mékkym Eisticim ubrouskem na ¢ocky.

K vycisténi vnéjsich Casti pristroje pouzivejte vyhradné specialni Cistici ubrousky a specialni nastroje

k ¢isténi optiky.

Vyrobce si vyhrazuje pravo provadét zmény v sortimentu a v technickych Gdajich svych vyrobkl bez
predchoziho upozornéni.



Levenhuk New Blaze PLUS Spektive

Vorsicht! Richten Sie das Instrument unter keinen Umstanden direkt auf die Sonne.

Erblindungsgefahr!

Levenhuk New Blaze PLUS sind kompakte und leichte Spektive mit festen oder variable VergroBerungen,
die fiir den taglichen Gebrauch in stadtischen Gebieten und auf dem Land ideal sind. Alle Modelle werden
mit einem robusten Metall-Tischstativ ausgeliefert, das maximalen Komfort bei der Beobachtung mit hohen
VergroBerungen bietet.

Merkmale:

« Variable VergroBerung mit leichtgangiger Zoomregelung;
» Hochwertige mehrfachvergiitete Optik aus BK-7-Glas;

« Gummiaugenmuschel fiir komfortable Observationen;

« Stativmontage maglich (enthalten).

Verwendung:

Blicken Sie durch das Okular und drehen Sie den Fokussierknopf voroder riickwarts, um das Bild
scharfzustellen. Die Fokussierung erfolgt iiber Grob- und Feintrieb am Gehause. Drehen Sie den
VergroBerungseinstellring nach links oder rechts, um das beobachtete Objekt ein- oder auszuzoomen.
Verwendbar mit dem mitgelieferten und beliebigen anderen Stativen mit derselben Tragfahigkeit.

Das Set enthalt: Spektiv, Okular- und Objektivlinsenkappen, Metall-Tischstativ, Smartphone-Adapter,
Tasche, Reinigungstuch, Bedienungsanleitung und Garantieschein.

Garantie: lebenslangliche. Weitere Einzelheiten entnehmen Sie bitte unserer Website:
de.levenhuk.com/garantie

Pflege und Wartung

Treff en Sie geeignete VorsichtsmaBnahmen, wenn Kinder oder Personen das Instrument benutzen, die diese
Anleitung nicht gelesen bzw. verstanden haben. Versuchen Sie nicht, das Instrument aus irgendwelchem
Grund selbst zu zerlegen. Wenden Sie sich fiir Reparaturen oder zur Reinigung an ein spezialisiertes
Servicecenter vor Ort. Schiitzen Sie das Instrument vor plotzlichen StoRen und iibermaBiger mechanischer
Kraft einwirkung. Beriihren Sie die optischen Flachen nicht mit den Fingern. Reinigen Sie die Linsenoberfl
ache mit Druckluft oder einem weichen Linsenreinigungstuch. Verwenden Sie zur auBerlichen Reinigung

des Instruments ausschlieBlich die dazu empfohlenen speziellen Reinigungstiicher und das spezielle Optik-
Reinigungszubehor.

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, ohne Vorankiindigung Anderungen an der Produktpalette und den
technischen Daten vorzunehmen.



Catalejos Levenhuk New Blaze PLUS

Precaucion! Nunca mire al sol directamente a través de este dispositivo ya que puede causarle

dafos permanents a la vista o incluso ceguera.

Los Levenhuk New Blaze PLUS son catalejos compactos y ligeros de aumentos fijos o variables, ideales para
el uso diario en zonas urbanas o en el campo. Todos los modelos vienen con un sélido tripode metalico de
sobremesa para lograr una mayor comodidad en observaciones de alta potencia.

Caracteristicas:

» Ampliacion variable con ajuste de zoom suave;

» Componentes opticos de vidrio BK-7 de gran calidad y totalmente recubiertos con una multicapa;

» Ojera de goma para mayor comodidad en las observaciones;

« Adaptable a un tripode (incluido).

Uso:

Mire por el ocular y rote el mando de enfoque en cualquier direccion para enfocar la vista. El enfoque
se realiza mediante controles de ajuste aproximado y ajuste fino. Rote el anillo de ajuste del zoom
en cualquier direccion para acercar o alejar el objeto observado. Cuando haya elegido la ampliacion
apropiada, vuelva a enfocar la vista. Puede utilizar el tripode que se incluye con el producto o cualquier
otro con la misma capacidad de carga.

El kit incluye: catalejo, tapas para el ocular y el objetivo, tripode metalico de sobremesa, adaptador para
smartphone, funda, panito de limpieza, guia del usuario y garantia.

Garantia: de por vida. Para mas detalles visite nuestra pagina web: es.levenhuk.com/garantia

Cuidado y mantenimiento

Tome las precauciones necesarias si utiliza este instrumento acompafnado de nifios o de otras personas
que no hayan leido o que no comprendan totalmente estas instrucciones. No intente desmontar el
instrumento usted mismo bajo ninglin concepto. Si necesita repararlo o limpiarlo, contacte con el servicio
técnico especializado que corresponda a su zona. Proteja el instrumento de impactos stbitos y de fuerza
mecanica excesiva. No toque las superfi cies opticas con los dedos. Limpie la superfi cie de la lente con
aire comprimido o un pafio suave para limpiar lentes. Para limpiar el exterior del instrumento, utilice
Unicamente los panos y herramientas de limpieza especiales.

El fabricante se reserva el derecho de realizar cambios en la gama de productos y en las especificaciones
sin previo aviso.



Levenhuk New Blaze PLUS figyel6tavcsovek

Vigyazat! Soha ne nézzen kozvetleniil a napba az eszkozon keresztiil, mert az maradand6

szemkarosodast, s6t, akar vaksagot okozhat.

A Levenhuk New Blaze PLUS modern, praktikus és az idének ellenall6 figyelStavesovei allithato nagyitassal
rendelkeznek, igy megfelelnek a varosi és vidéki kornyezetben torténé napi hasznalatnak. Mindegyik
modellt massziv, fémbdl késziilt, asztali haromlabu allvannyal szallitjuk, amellyel a nagy teljesitmény
megfigyelések maximalis kényelemben végezhetdk.

Jellemzdk:

« Allithato nagyitas finom zoom beallitassal;

« Kivalo mindségl, teljesen és tobb rétegben bevonatolt, BK-7 livegbdl késziilt optikai elemek;
« Gumi szemkagylo a kényelmes megfigyeléshez;

« Haromlabu allvannyal is hasznalhato (a készlet tartalmazza).

Hasznalat:

Nézzen bele a szemlencsébe és a fokuszalashoz forgassa el a fokuszallito gombot mindkét iranyba.

A durva- és finomszabalyzo gombok az élesség allitasara szolgalnak. Forgassa el a zoom allitogy(rit mindkét
iranyba a megfigyelt objektumra torténd rakozelitéshez vagy az attol valo eltavolodashoz. A megfeleld
nagyitas kivalasztasa utan fokuszaljon Gjra. Barmilyen mas haromlabu allvanyt is hasznalhat, ekkor azonban
tigyeljen arra, hogy az allvanynak megfelel6 teherbirasa legyen.

A készlet tartalma: figyel6tavcsd, szemlencse és objektivlencse védésapka, fémbdl készilt, asztali
haromlabu allvany, okostelefon-adapter, taska, tisztitokendd, hasznalati Gtmutato és garancialevél.

Szavatossag: élettartamra szol6. Tovabbi részletekért latogasson el weboldalunkra: hu.levenhuk.com/garancia

Apolas és karbantartas

Legyen kellen 6vatos, ha gyermekekkel vagy olyan személyekkel egyiitt hasznalja az eszkozt, akik nem
olvastak vagy nem teljesen értették meg az elébbiekben felsorolt utasitasokat. Barmi legyen is az ok,
semmiképpen ne kisérelje meg szétszerelni az eszkozt. Ha az eszkoz javitasra vagy tisztitasra szorul, akkor
keresse fel vele a helyi szakszervizt. Ovja az eszkozt a hirtelen behatasoktol és a hosszabb ideig tartd
mechanikai erékt6l. Az optikai elemek feliiletéhez soha ne érjen az ujjaival. A lencsék feliiletét s(ritett
levegével vagy lencsetisztitasra tervezett puha torlékenddvel tisztitsa. Az eszkoz kilsé tisztitasahoz
hasznaljon specialis, erre a célra tervezett torlékendéket és eszkozoket, amelyeket az optika tisztitasahoz
ajanlanak.

A gyarto fenntartja maganak a jogot a termékkinalat és a miszaki paraméterek elézetes értesités nélkiil
tortén6é modositasara.



Cannocchiali Levenhuk New Blaze PLUS

Attenzione! Non guardare mai direttamente il sole attraverso questo dispositivo, perché cio

potrebbe causare danni permanenti agli occhi e perfino cecita.

| dispositivi Levenhuk New Blaze PLUS sono cannocchiali terrestri compatti e leggeri con ingrandimento
fisso o variabile, ideali per l’'uso quotidiano nelle aree urbane e in campagna. Tutti i modelli sono dotati di
un resistente treppiede da tavolo in metallo per la massima comodita di utilizzo nelle osservazioni ad
elevata potenza.

Caratteristiche:

« Ingrandimento variabile con regolazione graduale dello zoom;

« Ottica di alta qualita completamente multi-strato realizzata in vetro BK-7;

« Conchiglia oculare in gomma per un maggiore comfort durante le osservazioni;
» Montabile su treppiede (incluso).

Come si usa:

Guardare nell’oculare e ruotare la manopola di messa a fuoco in un senso o nell’altro per mettere a fuoco
I’immagine. Le manopole di regolazione della messa a fuoco grossolana e fine sono utilizzate per regolare
la nitidezza. Ruotare ’anello di regolazione dello zoom in un senso o nell’altro per ingrandire

o rimpicciolire ’immagine dell’oggetto osservato. Dopo aver scelto ’ingrandimento adeguato, ripetere

la messa a fuoco. Puoi utilizzare il treppiede incluso nel kit o qualsiasi altro treppiede che abbia la stessa
capacita di portata.

Il kit comprende: cannocchiale, copertura per oculare e lente obiettivo, treppiede da tavolo in metallo,
adattatore per smartphone, custodia, panno di pulizia, guida all’utilizzo e garanzia.

Garanzia: a vita. Per maggiori dettagli, visitare il nostro sito web: eu.levenhuk.com/warranty

Cura e manutenzione

Nel caso si utilizzi l’apparecchio in presenza di bambini o di altre persone che non abbiano letto

e compreso appieno queste istruzioni, prendere le precauzioni necessarie. Non cercare per nessun motivo
di smontare autonomamente ’apparecchio. Per qualsiasi intervento di riparazione e pulizia, contattare

il centro di assistenza specializzato di zona. Proteggere |’apparecchio da urti improvvisi ed evitare che
sia sottoposto a eccessiva forza meccanica. Non toccare le superfi ci ottiche con le dita. Pulire la superfi
cie della lente con un fl usso di aria compressa o una salvietta morbida per lenti. Per pulire ’esterno
dell’apparecchio, utilizzare soltanto le salviette apposite e gli opportuni strumenti di pulizia consigliati.

Il produttore si riserva il diritto di modificare senza preavviso le specifiche tecniche e la gamma dei prodotti.



Lunety Levenhuk New Blaze PLUS

Uwaga! Nigdy nie nalezy kierowac lunetyi bezposrednio w strone storica, poniewaz moze to

spowodowac¢ trwate uszkodzenie wzroku lub nawet $lepote.

Lunety firmy Levenhuk New Blaze PLUS to kompaktowe i lekkie przyrzady optyczne ze statym lub zmiennym
powigkszeniem, ktore moga by¢ z powodzeniem uzywane w obszarach miejskich oraz poza miastem.
Wszystkie modele sa wyposazone w solidny metalowy statyw statyw stotowy, ktory zwieksza komfort
obserwacji prowadzonej w duzym powiekszeniu.

Cechy:

» Zmienna ogniskowa z opcja ptynnego powigkszenia;

« Wysokiej jakosci uktad optyczny wykonany ze szkta BK-7 i w petni pokryty wielowarstwowa powtoka;
» Gumowe muszle oczne zapewniajace komfort obserwacji;

» Mozliwos¢ montazu na statywie (w zestawie).

Uzytkowanie:

Spojrzec przez okular i obraca¢ pokrettem ostrosci tak, aby uzyskac ostry obraz. Do regulowania ostrosci
stuza pokretta regulacji zgrubnej i precyzyjnej. Obracaé pierscieniem regulacji powigkszenia w celu
powiekszenia lub pomniejszenia widoku obserwowanego obiektu. Przy ustawianiu odpowiedniej skali
powiekszenia nalezy ponownie ustawic ostros¢. Mozesz uzy¢ dowolnego statywu, ktory ma taka sama
nosnos¢, jak ta dotaczona do zestawu.

Zawartosc zestawu: luneta, ostony okularu i soczewki obiektywowej, metalowy statyw stotowy, przystawka
do smartfonu, futerat, Sciereczka do czyszczenia, instrukcja obstugi i karta gwarancyjna.

Gwarancja: na cale zycie. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie na stronie: pl.levenhuk.com/gwarancja

Konserwacja i pielegnacja

Zachowaj szczegodlng ostroznosc, gdy urzadzenia uzywaja dzieci lub osoby, ktore nie w petni zapoznaty sig
z instrukcjami. Nie podejmuj prob samodzielnego demontazu urzadzenia. W celu wszelkich napraw

i czyszczenia skontaktuj sie z punktem serwisowym. Chron urzadzenie przed upadkami z wysokosci

i dziataniem nadmiernej sity mechanicznej. Nie dotykaj powierzchni optycznych palcami. Wyczysc¢
powierzchnie soczewki sprezonym powietrzem lub specjalna miekka sciereczka do czyszczenia soczewek.
Do czyszczenia zewnetrznych powierzchni przyrzadu uzywaj tylko specjalnych sciereczek i narzedzi do
czyszczenia optyki.

Producent zastrzega sobie prawo wprowadzenia zmian w ofercie produktow i specyfikacjach bez
uprzedniego powiadomienia.



Lunetas Levenhuk New Blaze PLUS

Adverténcia! Nunca olhar diretamente para o sol através deste dispositivo, uma vez que isto

pode causar dano permanente aos olhos, inclusive cegueira.

As lunetas Levenhuk New Blaze PLUS sdo compactas e leves, com ampliacdo fixa ou variavel, e sao ideais
para o uso diario em areas urbanas e no campo. Todos os modelos vém com um tripé de mesa metalico
resistente para o maximo conforto durante as observacoes de alta qualidade.

Caracteristicas:

» Ampliacao variavel com ajuste suave do zoom;

« Optica totalmente multicamada de alta qualidade feita de vidro BK-7;

« Protetor da ocular de borracha para observagoes confortaveis;

« Adaptaveis a um tripe (incluido).

Utilizacao:

Olhe através da ocular e gire a roda de foco em qualquer direcao para obter foco. Os botdes de ajuste de
focagem grossa e fina sao utilizados para ajustar a definicao. Gire o anel de ajuste do zoom em qualquer
direcao para aproximar ou afastar o objeto observado. Depois de escolher a ampliacao apropriada, ajuste
o foco novamente. Vocé pode utilizar qualquer tripe com a mesma capacidade de sustentacao que o tripé
incluido no kit.

O kit inclui: luneta, tampas das lentes da ocular e objetivo, tripé de mesa metalico, adaptador para
smartphone, bolsa, lenco de limpeza, manual do usuario e garantia.

Garantia: vitalicia. Para detalhes adicionais, visite nossa pagina na internet: eu.levenhuk.com/warranty

Cuidado e manutengao

Tome as precaucdes necessarias quando usar o dispositivo com criancas, ou com outras pessoas que nao
leram, ou ndo compreenderam totalmente estas instrucdes. Nao tente desmontar o dispositivo por conta
propria, por qualquer motivo. Para fazer reparacoes e limpezas de qualquer tipo, entre em contato com

o centro local de servicos especializados. Proteja o dispositivo de impactos subitos e de forca mecanica
excessiva. Nao toque nas superficies 6ticas com os dedos. Limpe a superficie da lente com ar comprimido
ou um pano de limpeza suave para lentes. Para limpar o exterior do dispositivo, use apenas os toalhetes de
limpeza especiais e as ferramentas especiais recomendadas para limpeza dos elementos 6ticos.

O fabricante se reserva no direito de fazer alteracdes na variedade e nas especificacoes dos produtos sem
notificagao prévia.



| RU | 3purenbHbie Tpy6bl Levenhuk New Blaze PLUS

BHumaHue! He cmoTpuTe B TpyOy Ha CosnHue! 3To MOXeT NpMBECTM K HeO6paTUMbIM

nospexaeHUAM 3peHnA BnJIoTb A0 C1enoThbl.

CoBpeMeHHble, YyHUBepCasibHble, BCENOroAHble 3puTenbHble Tpy6bl Levenhuk New Blaze PLUS ¢ nepemeHHbIM
yBE/IMYEHMEM B LUMPOKMX Npeaenax ANA NoBCEAHEBHOMO UCMO/Ib30BaHUA Ha NPUPOAE U B FOPOACKOM YepTe.
Mogaenn KOMNNEKTYIOTCA METaIZIMYECKMMM HACTO/IbHBIMM LUTAaTUBaMU AN MaKCMMasbHOro yA06CTBa npu
BeAEHWW HaboEHUIM Ha BbICOKMX YBENUYEHUAX.

Oco6eHHoCTH:

« [lepeMeHHOe yBe/IMYeHUe C BO3MOXKHOCTbIO MIaBHOrO M3MEHEHMSA KPaTHOCTMH;

» KayecTBeHHas onTtmKa U3 ctekna BK-7 ¢ noiHbIM MHOrOC/IOMHBIM MPOCBETIEHUEM;
 Pe31HOBbINM HarlasHUK 418 KOMGbOPTHOrO UCMOJ/Ib30BaHMS;

« BO3MOXHOCTb YCTAHOBKM Ha LUTATUB (B KOMM/IEKTE).

Ucnonb3oBaHue:

Inags B oKynsAp, Bpawamnte pyyukn OKYCMPOBKM B 060MX HaMpaB/IEHMSAX 4O TEX MOp, MOKa He NoMmaeTe
06bEKT B hOKYC. /15 HACTPOMKM PE3KOCTM UCMOJIb3YHMTE PYUYKM rpy6OM M TOHKOM (DOKYCMPOBKM. Bpalyaite
perynsaTop mMaclTabuMpoBaHus B Ty UM APYryi0 CTOPOHY, YTO6bl YBEIMUUTD MM YMEHBLUMTD M306pakeHne
06BbEKTA; 3aTEM C MOMOLLBI0 KOIeCMKa (hOKYCHPOBKM HACTPOMTE HYKHYIO PE3KOCTb. Tpy6Yy MOXKHO
yCTaHaB/IMBaTh Ha /I060M LUTATUB, NOAXOASALMMI MO FPY30MN0AbEMHOCTH.

KoMnneKT nocTaBku: 3puTesibHas Tpy6a, 3alMTHbIE KPbILKM 06BbEKTUBA M OKY/IAPA, HACTO/IbHbIN
METa/IIMYECKMI LWITATMB, aAanTep A1 cMapTdoHa, Yexon, candeTka A/ ONTUKM, MHCTPYKUMA
Mo 3KCrJlyaTaumm v rapaHTUMHBIN TaJIoH.

FapaHTuA: 6eccpoyHas. MoapobHee cM. Ha cauTe levenhuk.ru/support

yxopa U XxpaHeHue

ByabTe BHMMaTe/IbHbI, €C/M NOoJIb3yeTech NPUGOPOM BMECTE C A€TbMM MU NIIOAbMM, HE 3HAKOMbIMM

C MHCTPYKUMeN. He pas6upaiite npuéop. CepBUCHbIE M PEMOHTHbIE PaboTbl MOTYT NPOBOAWUTLCA TOJIbKO

B CreLManmM3npoBaHHOM CEPBUCHOM LieHTpe. O6eperaiiTe NpuMGop OT PE3KMX YAApoB M Ype3MePHbIX
MeXaHWYeCKM1X BO3AeNCTBMI. He KacaliTechb nasbLiamn NOBEPXHOCTEN IMH3. OuuLaliiTe NOBEPXHOCTL

JIMH3 CXKaTbIM BO3JYXOM MJIM MATKOM CaneTKOM ANA YUCTKU ONTUKKU. [1A BHELLHEWN OYMUCTKM Npubopa
MCMNO/Ib3yMTE CneLmanbHyto candeTky M cneumanbHble YUCTALME CPeACTBa, PEKOMEHAOBaHHbIE ANA YUCTKU
ONTUKM.

Mpou3BoanTeNb oCTaBAAET 3a co6om npaBo BHOCUTb Nto6ble U3MEHEHMA B MOAeﬂbelﬁ pAA N TEXHUYECKHE
XapaKTEPUCTUKU NI NPEKpaLlaTb MPOM3BOACTBO M34ENA.



BRI Levenhuk New Blaze PLUS gozlem teleskopu

dogrudan Giinese bakmayin.

Levenhuk New Blaze PLUS kentsel ve kirsal alanlarda giindelik kullanima uygun, sabit veya degistirilebilir
bilyiitme oranlarina sahip, kompakt ve hafif gozlem teleskoplardir. Tim modeller, yiiksek giicte gozlemler
sirasinda en iist diizeyde konfor icin saglam bir masa Usti tripod ile sunulmaktadir.

Ozellikler:

« Sorunsuz yakinlastirma ayarli, degisken buyiitme orani;

» BK-7 camdan uretilmis, yiksek kaliteli, tamamen coklu kaplanmis optic parcalar;
« Konforlu gozlemler igin kauguk goz korugi;

« Bir tripoda uyarlanabilir (dahildir).

Kullanim:

GOz merceginin iginden bakin ve goriisiiniizii odaklamak icin odaklama diigmesini her iki yonden birine
cevirin. Kaba ve ince odaklama ayar diigmeleri keskinligi ayarlamak icin kullamlir. Gozlemlenen nesneye
yakinlasmak veya nesneden uzaklasmak i¢in yakinlastirma ayar halkasini cevirin. Uygun biyltme oranim
sectikten sonra goriisiiniizii yeniden odaklayin. Kit icine dahil edilmis olanla ayn tasima kapasitesine sahip
olan tim tripodlan kullanabilirsiniz.

Kit icerigi: gozlem teleskopu, g6z mercegi, objektif mercek kapaklarn ve metal masa Ustii tripod, akilli
telefon adaptori, kese, temizleme bezi, kullanim kilavuzu ve garanti fisi.

Garanti: omir boyu. Daha ayrintili bilgi i¢in web sitemizi ziyaret edebilirsiniz: tr.levenhuk.com/garanti

Bakim ve onarim

Bu cihazi, bu talimatlar okuyamayacak veya tamamen anlayamayacak cocuklar ve diger kisiler ile birlikte
kullanacagimz zaman gerekli onlemleri alin. Cihazi herhangi bir sebep icin kendi basiniza sokmeye
calismayin. Her tiir onarim ve temizlik icin litfen yerel uzman servis merkeziniz ile iletisime gecin. Cihazi
ani darbelere ve asir1 mekanik giiclere karsi koruyun. Optik yiizeylere parmaklarinizla dokunmayin. Lens
ylizeyini, basincli hava veya yumusak bir lens temizleme bezi ile temizleyin. Cihazin disim temizlemek icin,
yalnizca optik parcalan temizlemek icin onerilen 6zel temizleme bezleri ve 6zel aletler kullamin.

Uretici, iiriin serisinde ve teknik 6zelliklerinde 6nceden bildirimde bulunmaksizin degisiklik yapma hakkini
sakl tutar.
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